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Verzoekschriften waarover de Commissie
voor de Binnenlandse en de Administratieve
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Pétitions sur lesquelles la Commission
de l’Intérieur et des Affaires administratives
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(Art. 69 Reglement.) (Art. 69 du Règlement.)

——— ———

Verzoekschrift nr. 4 Pétition no 4

Verzoeker : De h. Alex Dewitte Pétitionnaire : M. Alex Dewitte

Onderwerp van het verzoekschrift : Verzoeker
beweert als rolstoelpatie¨nt ten onrechte geweerd te
zijn bij de Administratieve Gezondheidsdienst als in
aanmerking komende voor een bijkomende vergoe-
ding.

Objet de la pétition: Le pétitionnaire prétend avoir
été évincé à tort auprès du Service administratif de
Santé, de son droit à une indemnité complémentaire
en tant qu’utilisateur de fauteuil roulant.

Gevolg: doorverwezen naar de federale ombuds-
man.

Suite donnée à la pétition: transmise au médiateur
fédéral.

Verzoekschrift nr. 5 Pétition no 5

Verzoeker : De h. Frans Croes Pétitionnaire : M. Frans Croes

Onderwerp van het verzoekschrift : Verzoeker
beklaagt er zich over om als bestaansmi-
nimumtrekker verplicht te zijn geweest een verklaring
te hebben moeten ondertekenen waarbij hij zich
akkoord verklaard met het feit dat zijn uitkeringen als
voorschot dienen te worden beschouwd op de erfenis
van zijn moeder.

Objet de la pétition: Le pétitionnaire se plaint du
fait qu’il a été obligé, en tant que bénéficiaire du mini-
mex, de signer une déclaration par laquelle il
reconnaıˆt que l’aide lui octroyée doive être considérée
comme une avance sur l’héritage de sa mère.

Gevolg: doorverwezen naar de federale ombuds-
man.

Suite donnée à la pétition: transmise au médiateur.

Verzoekschrift nr. 6 Pétition no 6

Verzoeker : De h. Klipper d’Urvater Pétitionnaire : M. Klipper d’Urvater

Onderwerp van het verzoekschrift : Verzoeker
wenst dat aan zijn in een concentratiekamp overleden

Objet de la pétition: Le pétitionnaire désire que
soit accordée à son frère décédé en camp de concen-
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broer postuum de Belgische nationaliteit zou worden
toegekend, uit hoofde van zijn diensten aan Belgie¨
bewezen tijdens de Tweede Wereldoorlog.

tration, la nationalité belge à titre posthume, à titre de
récompense pour les services rendus à la Belgique
durant la Seconde Guerre mondiale.

Gevolg: doorverwezen naar de federale ombuds-
man.

Suite donnée à la pétition: transmise au médiateur
fédéral.

Verzoekschrift nr. 7 Pétition no 7

Verzoeker : De h. Emile Sablon Pétitionnaire : M. Emile Sablon

Onderwerp van het verzoekschrift : Verzoeker,
voormalig aannemer, klaagt over de problemen die
hij ondervindt bij de wedersamenstelling van zijn
patrimonium, na de intrekking van het faillissement
dat tegen hem werd uitgesproken door de Handels-
rechtbank van Nijvel.

Objet de la pétition: Le pétitionnaire, ancien entre-
preneur, se plaint des problèmes qu’il rencontre afin
de reconstituer son patrimoine, suite à la rétractation
de la faillite prononcée contre lui par le Tribunal de
Commerce de Nivelles.

Gevolg: doorverwezen naar de federale ombuds-
man.

Suite donnée à la pétition: transmise au médiateur
fédéral.

Verzoekschrift nr. 8 Pétition no 8

Verzoeker : OCMW Stabroek Pétitionnaire : C.P.A.S. de Stabroek

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: La Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 9 Pétition no 9

Verzoeker : OCMW Boechout Pétitionnaire : C.P.A.S. de Boechout

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 10 Pétition no 10

Verzoeker : Gemeente Ukkel Pétitionnaire : Commune d’Uccle

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dertekening door Belgie¨ van het Europees Charter
van de lokale autonomie.

Objet de la pétition: Motion engageant la Belgique
à signer la Charte européenne de l’autonomie locale.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 11 Pétition no 11

Verzoeker : OCMW Eeklo Pétitionnaire : C.P.A.S. d’Eeklo

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 12 Pétition no 12

Verzoeker : OCMW Lochristi Pétitionnaire : C.P.A.S. de Lochristi
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Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 13 Pétition no 13

Verzoeker : OCMW Kaprijke Pétitionnaire : C.P.A.S. de Kaprijke

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 14 Pétition no 14

Verzoeker : OCMW Lochristi Pétitionnaire : C.P.A.S. de Lochristi

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 15 Pétition no 15

Verzoeker : OCMW Alken Pétitionnaire : C.P.A.S. d’Alken

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter on-
dersteuning van de uitgeprocedeerde kandidaat-
vluchtelingen.

Objet de la pétition: Motion de soutien aux candi-
dats réfugiés déboutés.

Gevolg: de Commissie neemt akte van het verzoek-
schrift.

Suite donnée à la pétition: la Commission prend
acte de la pétition.

53.083 — E. Guyot, n. v., Brussel


